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L0 QUE ES EL REGIONALISMO  Giims on 1o Sofoes Evciare "o cramidon:

cia de la Historia, nunca ha faltado la fuerza
defensiva del individualismo politico, que ha
N el Universo hay dos fuerzas que contrarrestade en todo tiempo la amenaza de
estan luchando eternamente; una es absorcién universal. La obra de los grandes ti-
la fuerza invasora y otra la fuerza ranos ha tenido siempre que rendirse ante la
defensiva. El Universo esta siempre ley del mundo; y cuando su g]ol-ia_ v éxito
vibrando al calor de esas dos fuerzas antiné- eran mayores, ha venido siempre la compensa-
micas que adoptan infinitos nombres, pero que cién y el equilibrio: y asi es como los famosos :
son eternamente las mismas: un vaivén, una intentos de monarquia universal acabaron en
| marea, un flujo y reflujo fatal y perpétuo, ha- una dispersién de las multiples partes, El im- ;
cen que el Universo esté continuamente vi- perio de Ciro desaparecié como el humo en el
; brando y produciendo «vida». Pero de esas aire; Alejandro dejé 4 su muerte las numerosas
dos fuerzas que parecen hostilizarse y que tetrarquias y principados de Asia; al dia si-
amenazan aniquilarse la una & la otra, es pre- guiente de la derrota de Napoleén, las nacio-
cisamente donde surge la ¢armonia» nes que formaban su imperio logrado 4 tanta
El Universo es armodnico porque existen esas costa, fueron restituidas a4 su forma primitiva.
dos fuerzas de invasién y ataque; como es ar- Y es ley de la historia, y es ley providencial,
ménica la marcha de la humanidad porque que existan en todo siglo fuerzas defensivas
existen y combaten las dos fuerzas sociales, del individualismo politico, para que nunca
una conservadora y la otra progresiva. Cuando puedan consumarse los suefios de los grandes
la. fuerza defensiva faltase en el Universo, en tiranos.

la sociedad humana y la ciencia, se habria rea- Los pueblos que poséen personalidad y vigor
lizado una hipertrofia de la fuerza invasora, y expansivo, tienen derecho para bien de la hu-
la vida habria desaparecido totalmente. manidad, 4 conservar su personalismo: aun

El centralismo y el regionalismo son los que cuando no sea mas que por instinto utilitario,
representan en la vida poh’tica aquellas dos debe conservarseles esa personalidad, puesto
fuerzas opuestas: y de esta oposicién, asi mis- que mediante ella serdn capaces de continuar
mo, latente en la historia de los pueblos, sur- su obra de progreso; mientras que sumandolas
ge la carmonia» de las nacionalidades. Si la al rasero universal, su fuerza expansiva se ha-
fuerza defensiva del regionalismo taltase, las brd agotado. Las naciones gue tienen provin-
naciones marcharfan rapidamente 4 la exten- cias de robusta y antigua personalidad, reali-
cién, & la hipertrofia; y gradualmente unas 4 zarin una prudente obra politica si procuran v
otras se aniquilarfan, y vendrfa la nacién uni- mantener, dentro de los racionales limites, el
versal, el imperio sofiado por los grandes tira- vigoroso y util individualismo de tales provin-
nos, Ciro, Alejandro y Napoleén. Y entonces cias. A
la vida politica habria desaparecido de la tierra. Los pueblos pequefios, cuando estin en ple-

Asi también en la esfera social, las dos fuer- no vigor histérico, desean conservar su perso-
zas opuestas, individualismo y socialismo lu- nalidad para fines de progreso; lo contrario de
chan para realizar la <armonia». Cuando el ins- los pueblos muertos, que quieren su autonomia,
tinto de unificacién vacilase, la sociedad troca- como las cabilas marroquies, para dormir su
rlase en un caso andrquico, y. si en cambio la suefio de ignorancia. Los griegos, que eran
fuerza individual desapareciese, la sociedad irla auténomos por excelencia, realizaron su em-
4 convertirse en una agrupacion de antématas; presa de civilizacién mediante la continua dis-
la vida social, la vibrante lucha de los hom- gregacién de sus republicas y reinos: los feni~
bres degenerarfa en automatismo y en esterili- cios eran pueblos disgregados 4 quienes unia
dad. El regionalismo representa al individua- su identidad de origen y su utilitarismo, y
lismo; el regionalismo es la oposicion del indi- ellos fueron los que contribuyeron 4 fomentar
viduo contra la absorcién del estado comu- la navegacién, 4 descubrir ignoradas tierras y
nista. 4 transformar el arte del comercio: y asi tam-

Tal es la ley del mundo; tal es la distribu- bién Venecia, Florencia, los puertos anseaticos.
cién fatal de las dos fuerzas antagénicasde las Y ahora mismo los mas poderosos estados de
cuales surge la excelsa, la misteriosa armonia Huropa parece que por un tacito convenio se
del Universo. Respetemos esa ley sobrehuma- comprometen & respetar la existencia de los
na que nacid con el mismo mundo. No noses- diminutos estados, esos estados de Suiza, Bél-
forcemos en acelerar el curso de las cosas, ni gica, Holanda, Dinamarca, que son las mds va-
demos ocasion a la hipertrofia de una de las lientes avanzadas del progreso.
dos fuerzas opuestas; respetemos y admiremos Pues lo que son a Huropa estas nacicnes
el misterioso vaivén, el eterno flujo y reflujo pequefias y exhuberantes de vida, deben ser
de los dos instintos: porque de ahi surgird la las regiones para los estados grandes. La vida
vida, la arménica marcha de la humanidad. regional es un contrapeso conira la enorme

Véase, entonces, cudnto es de levantada la fuerza central, contra la imposicién del todo.
misién del regionalismo, que es laoposicién au- las regiones que estdn en su maximo de vi-
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gor, son las gue mejores frutos lograran para
la comunidad nacional. .

Pero si por un prurito ciego, el todo se obsti-

na en sumar las partes vigorosas al resto que
languidece, entonces se habra matado la es-
peranza de que las partes vigorosas arrastren
generosamente, O instintivamente, toda la na-
cibn 4 una vida mejor y mas rica. Todos, en-
tonces, serdn iguales, iguales y desgraciados.

J. M.>* SALAVERRIA.

LOS BASKOS EN LAS [SLAS BISAYAS

Es realmente halagador, el movimiento de
baskongadismo que se ha iniciado en estos ulti-
mos afios. Antes, sélo s& hablaba de los baskos
de Buenos Aires, Montevideo y la Habana, hoy
se ha extendido el espiritu de nuestra raza por
Chile, Méjico, Filipinas y otros paises.

Constantemente damos A4 conocer en estas Co-
lumnas las manifestaciones de euskarismo de los
paisanos que andan diseminados por el orbe, y
a esas voces del alma baska, tenemos que agre-
gar hoy el hermoso discurso pronunciado en
Tio Ilo (Filipinas) por el joven euskaldin, don
Julio de Salutregui, en las fiestas euskaras cele-
bradas en dicho punto 4 la memoria del malo-
grado patriota don Sabino de Arana-Goiri,

Véase el discurso:

..... P T R I R S R I R BT S R

Permitidme gue os recuerde algo de nuestra sagrada
Historia, remontandome para ello & su origen obscuro y
arcano, para ir explorando el ancho campo que s¢ nos
presenta 4 travéy de los pretéritos ciclos 'y edades, hasta
llegar & nuestro estado actnal de decadencia.’

Os parecerd una anomalia que yo os dirija la palabra
en castellano en defensa de nunestras tradiciones; pues, por
desventurs, he de reconocer, no sin harto sentimiento, qué
S0y uno de tantos baskos que sufren las asechanzas de
los detractores y huestes «atilanags, que no guieren res-
petar ni siquiera el monumento del lengunaje més antiguo
y armonioso gque los filologos reconocen.

Sabido es por pruebas fehacientes de eminentes filologos,
historiadores, antropologos y cronistas que nuestra raza
primitiva fué la ibera, que poblaba en aquellas edades pre-
historieds la actnal Peninsula Ibérica y gran parte de
Ruropa. '

Los primitivos pobladores de la region baska invadieron
ln  Peninsula Ibérica por el estrecho de Hércules, siendo
su cung aborigen cierta region del Asia Menor, donde los
a'rqm_a()log"os ‘modernos han traducido por el baskuenze va-
riag- ingeripeiones mortuorias. :

Antropologos notables han realizado estudios minuciosos
de crineos fosiles hallados en ol Norte de Atrica, por
donde indudablemeunte pasaron los aborigenes & Therin, y
han hallado gran similitud en sus fngulos faciales eon log
de los baskos, descubrimiento que corrobora la opinion
predominante entre los sabios etnilogos, de que los abo-
rigenes nuestros eran orinndos del Asia Menor,

Cierto ntmero de antropdlogos, fundados en la paridad

~de las razas finesa y baska, han somtenido gue la raza

euskara procedia de la finesn; pero estos sabios no tuvie-
ron en cuenta, sin duda algunn, que Finlandia fué inva-
dida por los mismos pueblos de raza turania que invadieron
4 Baskonia y Bugkalerria en 1o Edad Prehistsrica.
Algunos autores opinan que los turaniog eran una de
lus’m‘lbus jaféticas que se esparcieron por el mundo des-
pués de la confusion de la Torre de Babel, Varios filolo-

gos ingleses afirman que el idioma de esa raza era el
hablado por iuestros primeros padres Adan y Hva en el
Paraigo, cuya opinion es también la de los autores del
< Diccionario Buciclopédico Britanico », eélebre por sn auto-
ridad competente y. fundadas aseveraciones. Il gran bas-
kofilo  Sabino de Arana Goirl, confirma en su preambulo
en <Bizkaya por su Independencias, 1a opinién que tanto
crédito merecié por los filslogos ingleses y alemanes de
mayor prestigio,

Esta opinién, que & primera vista parece mas bien hija
de imaginaciones infantiles, esti cimentada en la etimo-
logia de gran nimero de nombres geograficos que existen
en Euskalerria y en la cuna del linaje humano. Asi, por
ejemplo, la sierra y peilias de Aralar, nos hacen recordar
al monte Ararat, cuyo nombre existia antes de la confu-
sion «babilonica>. El nombre del vio Urumes, de Gipiizkoa,
proviene de un lago del mismo nombre que existe en Per-
sia, entre el armenio de Van y el mar Caspio. Asi podria
e citando un sin fin de nombres propios geograficos que
nuestro hermoso idioma euskaro es el que mds probabili-
dades tiene de gque fuera el hablado en e} Paraiso Terre-
nal por nuestros primeros padres Adan y Eva.

_Autoridad tan prestigiosa como el P. Jesuita, Fidel Fita,
sostiene que nosotros somos descendientes de los primiti-
vos fheros, y éstos, & su ves, de los aryas, valiéndose para
ello de un explicito estudio anatomico y filologico. Hum-
boldt, fundado en log escritos historicos de Strabon y de
otros famogos historiadores de la Bdad Antigna, asi como
en sus observaciones sobre nuestra raza, mantiene el ibe-
rismo, con gran erudicion, basindose en la etimologia
ibérica de nombres geogrificos que distinguen 4 muchag
regiones de Espafia,

La tnica religuia que hoy queda de esa raza asiatica,
que  llegé & dominar en el antiguo continente europeo,
somos nosotros, log de pura sangre euskera, habiendo des-
aparecido por completo de todas las demds vegiones de
la Tierra, mientras los bagkos, firmes como el Gorbea,
conservamos el gran monumento, el haskuenze, que nos
hace acreedores 4 la admiracion del mundo entero.

Mientrdas generaciones tras generaciones; guerras tras

* guerrag; invasiones tras invasiones, han poblado y asolado

nuestra primitiva patria ibérica, nosotros, haciéndonos
firmes en las vertientes de log Pirineog, hemos conservado
nuestra pureza de raza, idioma, cardcter y costumbres
hasta nuestros dias.

Degpués de 1a invasion celta por la parte mediodia de

"Kspaiia, los iberos de esas regiones se fusionaron con log

celtas, formando la Celtiberia al mismo fiempo que Ia
Huskalerria quedaba formada y enclavada entre los Piri-
neos y el Ebro,

Desde esta mezcla de razag hasta nuestros dias, estamos
en continua lucha titinica para conservar el gran monu-
mento etnoldgico, filologico y antropolégico gue encierran
lag inexpugnables cumbres de los Pirineos y la tempes-
tuosa bahia Cantdbrica.

Tos historindores nos han citado desde Ia fusion de los
pueblos iberos y celtas bajo distintos nombres: ya llamin-
donos euskos, euskaros, baskos, baskones, gaskones y bar-
dulos; ora berones, gouletinos, caristios, autrigones, tur-
modigos, chntabros, efe., segfin la edad y las regiones de
que trataran, pero todos coinciden en que en la Euskal-
erria se conservd el aborigen ibere y sn idioma tal y
como eran en los tiempos pretéritos 4 la formacion de la
Celtiberia.

Los verdaderos adoradores del «Juangoikunas, el Sefior
de las alturas, se defendieron ftenazmente contra las inva-
giones que sulrio el resto de la Peninsula Thérica: con el
«ggkuta> y la cerredela» libraron 4 su pais de lag inva-
aiones celtas, fenicias, griegas, cartaginesas y romanas,
Bs mhs, al mando de los grandes gemerales Anibal y
Asdrubal fueron el terror de los romanes, i quienes aco-
melian bizarramente con su espada iberiana, larga, pun-
tinguda y de dos filos, de cuya arma defensiva y ofensiva
tanto hablan log historiadores Strabon y Polibio, siendo
adoptada mas tarde por los romanos, y i cuya adopcion
debieron el triunfo de célebres hatallas sobre los griegos,
su8 enemigos mortales. L .

No hay ningfin monumento historico que sirva de hase

pars gostener que Jos romanos liegaran & ~conguistarnos,
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pues nuestros primitivos pobladores se mantuvieron ais-
lados de la corrupta raza latina. '

Tampoco se han hallado vestigios en Euskeria ni ruinas
de monumentos que denuncien nuestra sumision al poder
godo y visigodo; lag correrias de log barbaros del Norte,
los hunos, los vindalos, los suevos, los alanos, los silin-
gos, los érulos, los garmatag, élc., ni el arte latinoe-bizan-
tino y el arabesco han dejado huellas en Fuskalerria, prue-
bag convincentes de nuestra pureza de raza y de haber
conservado muestras libertades y tradiciones 4 pesar de lag
numerosas invasiones que sufri¢ el resto de la Peninsula
hasta la expulsion de los moriscos por Felipe II

No obstante este aislamiento de los demas pueblos que
invadieron 4 Iberia, el pueblo basko reconocid siempre nn
Ser Superior, & quien adoraba y rendia ¢ulto, aun’ cuando
historiadores como Pirala, Labayru y otros de gran pres-
tigio, nieguen que en Buskalerria se conocicra al verda-
dero Dios hasta prineipies del siglo'V de nuestra Fra
Crigtiana, afirmando que dio culto al demounio, & log astros,
4 la naturaleza y 4 genios inferiores, y clasificandonos
como pueblo politeista, gentil & idolatra, por el simple
hecho de que en aquellas edades existian muchas supers-
ticiones entre nuestros padres, lo cual se sabe por los
nombres. como «Garobetarraks, <Baso Jaun», «Maita ga-
rrigs, «Laminiak». «<Sorgifiak>, <Lamiako», ete:, gue nos
han legado las tradiciones,

Ya.antes de la Redeneion del género humano, fuera por
ingpiracion-Divina ¢ por otras caugas, nuestros padres sa-
ban la’ Ciuz como ensefia de buen auwgurio, y las expadag
iberianas -estaban también formadas representando wuna
cruz, asi como su -simbolo de veneracién, su pendon de
guerra, su escudo de armas y sn blasén de raza fué el
Lan-buru ¢ divisa de Tan, que era una eruz con cuatro
cabezag, que-servia de  ingignia ¢ estandarte en los ejér-
citos ciintabros y euskaldunas. o

Los romanos' adoptaron este  «vixillum» en su ejéreito
alin antes -de su conversion al Cristianismo. KEste signo
labaro'y de veneracién usado en Euskalerria desde edades
prehistoricas, es’ una prueba fehaciente de que los euskaros
reconocian desde tiempo inmemorial & una Deidad Supe-
rior, & esa Divinidad, & ese Jaun goikua nuestre, Jehova
de los judios & hebreos, & gquien adoramos hoy los euskos.

Siguiendo este sucinto estudio historico de nuestra na-
ciom, llegamos. & la época: de log «Batusarras> y de log
gefiores de Bizkaya, brillante pagina de- nnestra Historia
bajo :todos .coneeptos. . n. esta oxeelsa pigina de ln His-
toria :de: Buskalerria, hallamoy 1ag celebérrimag batallas de
Padura 0 Arrigorriga, Gordexo-la,’ Otxsndiano y. Mungin,
que con. la derrota de Carlo Magno,. en- Roncesvalles, alla
en lag encumbradas crestas y profundos derrumbaderos do
Altabisear, forman lag  cinco mayores glorins de Kuska-
lerria ‘por: su independencia. ‘

Dichosos tiempos-aquellos en gue al tafiido de lag bo-
cinag desde.las alturas. de’ Gorbea, Oiz, Amboto, Sollube
y Breza, se convocaba & los famosos <Batusarras»,. so el
venerado Arbol de Gernika, dounde Gnicamente reinaba al
espiritu de la madre experiencia: y -de ln santa justicia.

No ‘solamente dentro de su pais-se ha demogtrado ol
basko buen guerrero; hajo el pendon.del: Cristianismo nues-
tros abuelos pelearon en las Navas de Toloss, y gracias
su valerosa vanguardia aleanzaron los ejéreitos cristinnos
aliados, tan sefialado triunfo contra las huestes sarracenas;
mig tarde los enskaros, a las 6rdenes de don Diego Lopexz
de Haro, asistieron fi la conquista de Sevilla, dobresaliendo
por su valor y gallardia. Otras muchas hazafias contra log
musulmanes en Andalucia, fueron debidas 4 la presencia
de los infatigables guerreros baskog,

Tal era nuestro poder y prestigio en aquellos tiempos,
que hasta los rayes mis poderosos de la tierra, cual fueron
los Reyes Catoblicos, don Fernando y dofia Isabel, venian 4
jurar fidelidad y respeto 4 nuestros Fueros, bajo el tradi-
c_iguul Arbel de Gernika, so pens de dejar de ser recono-
cidos.

_ Nuestro poder no solamente era sentido en la Peninsula,
si que tambitn en el extranjero; muestra maring era po-
derosa y temida, hasta Negar & medir sus fuerzas conm la
formidable escuadra, que al mando de Eduardo 111, vey
de Tnglaterra, se dirigié & nuestras costas en el afio
1.350. La suerte no nos corond con la victoria, pues la flo-
ta inglesa era superior en nfimero. Sin embargo, la hosti-

lidad de log baskos en las colonias inglesas de 1 costa
de Francia, hizo que el rey Kduardo invitara & ung comi-
sion de baskos 4 Londres, y se firmara un tratado de gre-
guas, concediendo ventajosos privilegios comercialeg 4
nuestra nacion baska.

Como navegantes é intrépidos conquistadores estamos 4
la cabezn de todas las razas del mundo. Os eitaré fnica-
mente algunas de lag muchas y dificilisimas empregag ma-
ritimas emprendidas y llevadas & cabo felizmente por los
bagkos. A nuestra raza es debido el descubrimiento y
conquista de las islag de Canaring, de la isla de Terranc-
va, y de otras regiones de la zona Boreal. Congeida os
gserd la colebre figura del intrépido capitin Machin de
Mungia, gue con un reducido nimero de naves eonsiguio
vencer al terror de los mares, el funesto corsario Bar-

. baroja. De hazailias como ésta es profusa nuestra sagrada

historia, lo que nos ha dado el timbre glorioso de gue-
rreros invencibles en los mares.

Euskeria dio proporcionalmente el mayor niimero de na-
vios para la batalla de Lepanto gque ninguna ofra nacion
crigtiana que tomara parte-en ella. Contados son los com-
bates navales que dio Kspafia en los que no sobresalieran
los marinos baskos por su valor, ciencia y destreza.

Al capitin Andalonza le atribuyen muchos historiadores
el descubrimiento del Nuevo Mundo. Este ilustre navegan-
te capitaneaba una nave que, arrebatada por el impetn de
un temporal, fué conducida al entonces oculto Continente
Americano. A su regreso fuvo la desgracia de morir en
la isla de Madera, donde seglin dicen las cronicas, se in-
formd Cristobal Colon de la existencia del Nuevo Mundo.

La circunnavegacion de la tierra fné por vez primera
llevada 4 fin por el Gipuzkoano Juan Schastitn de Elea-
n0; cn la conquista de este Archipiélago filipino han so-
bresalido Legazpi, Urdaneta y ofrog mo menos célsbred
hijos de Kuskalerria; en fin, que Kuskadi ha sido la regiom
de la Peninsula Ibérica de mayor valor maritimo; sus
puertos fueron y son cuna de proclaros ¢ ilustres hombres
en las cienciay y artes de la guerra y de la paz, lo que
nos ha valido wn tratamiento especial por las demis na-
cioneg, pronunciando la palabra basko o euskaro como
distintivo sinonimo de noble y honrado y hombre de bien.

Pormitidme que os repita aqui textualniente lo que el
cronista de Bizkaya, IFermin de Herrdin, dice respecto i
nuestros fueros, para que no ercais que los reyes de Cas-
tilla nos concedieran privilegio algune por los mmchos fa-
vores gque incondicionalmente Iuskalerria les prestara.

Dice asi: <l fuero de Bizkaya no e concesiin de na-
die; es el fruto de una olaboracion secular; brotd al modo
de ser de la nacion ouskalduna; dimant del puehlo que se
gobernd por el uso y la costumbre, conservado desde in-
memorial Gpoea, y luego oscritos para gu mejor y mis
firme estabilidad.» L

Aqui tencis en breves y toscas pinceladas, la historin de
nuestra nacion mientras gozo de independencia y felicidad,
hasta el infausto dia de 26 de Qctnbre de 1839, en que
la mas infeua plumada trato de destroiv lo gue el pueblo
euskaldun constibuyo 4 través de eras historvieas.

Mas tarde han intentado hacer desaparvccer ol {(1101na
puskaro, monumento del primitivo lenguaje gspadiol, y
(uizag, como dije anteriormente, su origen se l‘em(_)}lte a
In sdad de log misterios genesianos, Fn la congervacion de
nuestro idioma debemos ser tenaces, hasta el extremo de
despreciar los honores, las riquezay y la vida misma por
su mantenimiento. Aunque algunos hijos esptreos de Bz~
kadi se aventuren f augurar sus proximos fune rales, no
por esto debemos desalentarnos; sabed gue esos profetas
miopes han sido en su tiempo admiredores profundos ¥
encomifisticos (ofensoves dol baskuenze, hasta el extremo
de acudir al coneurso de catedras de euslearo; pero, cuans
do sus deseos frustraron, traicionaron & su patria Buzka~
di, prestando sus talentos f regiones extrafing, donde sca~
da vez yne piensan que tienen gue morir, tienden su capa,
en el suelo y mo se cansan de dormir.> ‘

Si hasta hoy hemos salvado & nuestro idioma del nan~
frogio en gue han caido y van cayendo otros idiomas, 511)3“.
gar de haber sido Eapafia el pais que ha stlft'lclt)'mayql
nfimero de invasiones, iporqué razém hemos de desqum.a ~
nos ahora que contamos con la ayuda poderosa de 2 11(111*
prentn para - conservar 'y propagar la hermosa lepgna do
lor iberos?
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Trabajamos, pucs, para que nuesiro idioma se remonte
de la (;ELtegorm de i idioma vulgar & lag esferas de las
clencins v de 1ns arfes, ya que su conjugacion es tan exu-
herante, y de tan harmoniosa y filostfica formacion en sus
sentencias y 808 voces. Aundque no admita el baskuen-
ze la teenologia moderna sin quebrantamiento de su pn-
reziy, por otra parfte es el idioma mis sentimental y puro;
mhg  podtico y expresivo, del cual ge han valido los es-
kaldunas para realizar sus heroicidades hasta los confines
del mundo. )

Bl padre Tarramendi, prestieioso historiador, al hablar
del  ecuskaro dice: «No hay en ¢l mundo lengua de mas
larga vida. T.a hebrea, Taealdea, la arabiga, 1o gricga, la
latina  ya no sen lenguas vivas, pues no se halla region
O pueblo quo las conserve en ol nso comim, y atn oy
griegos y Tos arabes en ¢l lenguaje usual apenag  conser-
van de  sus antiguas lenguas més vestigios que de la ro-
mana antigua los italianos. Si entre las lengnas vivas se
encuentra alguna que iguale al haskuence en la antigiie-
dad y continuacion de vida hasta hoy, ninguna la igualara
en la gloria de haberse conservado en tan corto recinto
contra el poder de tantos idiomag extraiios que invadicron
y dominaron sus confines.»

Diguos de los juiciog mds encomiasticos son fodos los
haskos que  trabajan por su vestauracion: Sabino de Ara-
na, Arturoe de  Campion, R. Maria de Azcue, Carmelo de
Behegaray, Telesforo de Aranzadi, José de Arriandiaga y
otros muchos haskofilos «ue estan haciendo esfuerzos her-
cileos en prao de la conservacion de <o idioma.

Si el amor es prolifero y generador, amemoy 4 nuestro
idioma, hablémoslo diariamente, v gque mientras exista un
bagkongado sobre la ticvea que sn Gltima palabra no sea
sino para honrar la antiquisima lengua de Aitor.

Poscedores los baskos de un idioma tan harmonioso, na-
taralmente  tavimos que ser un pueblo eima de grandes
mfisicos, de  profundos poetas y adoradores de la natura-
leza toda, pues.

Con los hechos y eseritos de 1a Flistaria,

Podemos demostrar & los cinco continentes,

Que nuestriv excelsa raza taria

Ha producido mayor contingente

De admiradores do lo noble y de las arles,

De la pocesia y de la Naturaleza entera,

Que otros pueblos, razas 6 gentes,

A fuerza de siglos aleanzar pudieran

LI noble y patdio solar de Baskonin

[fu¢ quien vio nacee al gran Aitog

En la gran patria Buskalerria

Vid la ez por vez primera ¢l célebee aotor,

Dec «Contrapas y Santrelas,

Los de las antiquisimas canciones

«Beotibar, Lelo, Alubiscar v Chorikantazalas,

Que esparcidas por el espacio y por los e,

Tor el innortad Iparraguirre,

ITan asombrado & gencraciones,

Y que al igual gque LEchepare

Han sido aplaudidas por legoues.

Prolijo seria. enumerar con  parlicularidad

A los Azkues, Andoneguis, Avkaces y Otaeguis;

A los Echegarays, Letamendis, Aranas y Lacramendis;
Que, con su saber y amor & la verdad,

Han sabido cauntar y ensalzar sin igual

L.as veneradas costumbres de este Pucblo Histérico,
Hasla conseguir que al hasko

Se le considere sin rival,

Como fiel amante de sus tradiciones,

De su solar, de su raza y de sus sencillag y puras costumbres.»

¢ EZAGUTZEN NAZU ?

Al hombre sin careta no so le conoce nunca,
Tapadie In carn, y 61 mismo os dard minucioses deta-
lles de su individuo, que en vano hubiérais buscado en

gn fisonomia. )
Por eso ol carnaval es un verdadero contragentido. Pa-

rece que vamos de miscara y nunca como en 6l nos qui-
tamos la careta. .
* %
El carnaval no es més que un desahogo de la lhmani-
dad, que respira tres dias quitindose la caveta.
Ts un breve entreacto cn la eterna - mascarada de los
giglos.




PAPBLES VIDIOS

UN POETA

Hoy he estado curioseando papeles viejos.

Y entre estos viejos papeles he tenido la for-
tuna e encontrar un amarillento manuscrito.

Lo he desdoblado cuidadosamente, con cier-
to vago temor. No parecia sino que, después
de tantos afios que permaneci6é enterrado en-
tre las hojas del viejo libro se avergonzaba de
darme 4 conocer su contenido, queriendo des-
hacerse en pequefios pedazos entre mis profa-
nas manos.

Pero he conseguido en parte mi objeto. Des-
doblado el manuscrito he podido leer, no sin
trabajo, parte de brillantes versos escritos en
euskera el afio 1870, es decir, antes de la ul-
tima guerra civil.

La composiciéon poética demuestra gran in-
genio en su autor el eibarrés Policarpo de
Arrieta y profundo amor & los derechos y vie-
jas leyes de la ejemplar Euskeria.

Hé aqui cuanto he podido leer en el dete-
riorado manuscrito, y que copio al pié de la
letra, conforme al original. ‘ ‘

I

Guernikako Arbola
Da hedeinkatua
Sarri egonnaiz gustora
Entzuten kantua
Ori izan balitza
Ondo maitatua
Ematen egon zan
Muondura frotua,

II

Ttzez amatu arren
Grure arbolia
(taizki gobernatuta
Yoartzera doiag
Orain asi da ezaten.
..... gendia
Gu gaiztik igartuda
Arbola maitia.

1T

Lorarik ederrena.
Euskal errikua
Usain goznarekin
Probechu aundikua;
Mandu guziak daki
Zirana fuernak
Oandik pena ematben du
Oyen akorduak.

Iv

Asgan libertadia
Erri ta erbeste

EIBARRES

Gafiera ekartzeko
Bakoitzak mnai beste;
Portiak pagatu ta
Derechorik gabe
Edozein puntutatik
Echeratu arte.

v

Berriz ezin logratu
Beste aren heste
Orregaitik badegun

Los versos siguientes son completamente ile-
gibles. ' ‘

Vieja es la composicion de este inculto poe-
ta hijo del pueblo, pero estd saturada de un
grande, de un bello amor & su patria; para
ella es su canto, y apartindose asi de los des-
dichados pensamientos de su época, que mas
tarde fueron causa de una lucha fratricida de-
hermanos contra hermanos que sirvi6 después
para que Euskeria sin fuerzas para defender
sus sagrados derechos por la ceguedad de sus
hijos que tan estérilmente derramaron su san-
gre, fuera sometida a una esclavitud ignomi-
niosa. : »

Y tan amantes de la libertad, tan amantes
de Dios y de las sabias democraticas leyes por
las cuales se gobernaron ejemplarmente nues-
tros antepasados, somos los euskaldunas, que
Euskeria contintla esclava, su idioma de ori-
gen desconocido y el mas antiguo del mundo
(segin los sabios) ha quedado reducido & la
miseria 'y parece atacado de tuberculosis y en
lugar del suero salvador, tan solo vemos tore-
ros que ostentan apellidos euskaldunas mas
largos que la esperanza del pobre, baserriia-
rras petnaos pa alante que desconocen el eus-
kera y el castellano, bailoteos de jole con olel,
etc., etc.

¢Qué no hubiera escrito el bardo eibarrés si
viviera en la época actual?

Pero el poeta de la calle y de los caserios
y de las montafias baskongadas tuvo el buen
gusto de nacer y morir 4 tiempo para no ver
el rebajamiento moral que de dia en dia, de
hora en hora amenaza acabar con el resto de
vida que al alma baska le queda.

P. SARASKETA,
Eibar,
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COSAS DE LA TIERRA

Los baskos Y sus juegos al aire libre

ElL BAILE

Voltaire definio al pueblo basko diciendo: <Es un peque-
fio pueblo que baila en lo alto de los Pirineoss. Después
de haber trabajado toda la semana en Ialabor de los cam-
pos, el basko descansa con el baile y con el juego de pe-
lota. Bl paso basko es dificil; los nifios se ejercitan en 61
desde su edad temprana; él facilita los movimientos de la
articulacion de la cadera y da & las mujeres un andar
gracioso y ligero y & los hombres una seguridad tal enla
progresion, que no S encuentra en ninguno de los otros
campesinos de Francia.

En cada pueblecillo del pais basko del Sur del Bidasoa,
en Andoain, en Beasain 6 en Villafranca, el Ayuntamiento
tiene fundados cursos de baile escolar dirigidos por un
profesor exclugivamente encargado de la educacion coreo-
grifica de Tos nifios_del pueblo.

Este tiene por colaboradores tres misgicos: que tocan la
flauta (chirulas) y ol tamboril; su funcién congiste en
acompafiar log bailes con los acordes de los instrumentos;
estan obligados 4 conservar en toda su integridad los aires
relacionados con los hailes populares. En la orquéstica
Dbaska log bailes son mimicos. La serie de sus bailes he-
rbicos, que tienen un gran caricter, alcanza & la mAs re-
mota  antigiiedad; esto sucede en el baile de las espadas.
Otros hbailes vrepresentan actos de la vida coidiana del
campesino, pudiéndose citar entre éstos el baile de los pe-
llejos de wino injflados. .

En este haile varios danzantes llevan. sujetos sobre sus
espaldas grandes pellejos de vino Ilenos de viento; y des-
cangan y se divierten en fanto sus compafieros, armados
de garrotes, simulan sjecutar trabajos de campo. Los tra-
bajadores molestados por aguellos pardsitos los despachan,
% cuyo fin les acometen con fuerzn, les pegan y les expul-
gsan golpeando sobre los pellejos inflados.

La sociedad se desembaraza de todos log pellejos de vi-
no, que hacen el papel de los perezosos. De esta manera,
baitando, ¢l mifio recibe una leccitm de cosas practicas
pomo s entre otras 1a de que el que no trabaja, no debe vivir

4 cxpensas de sus semejantes. Aprende tambifn que el

acioso, no produciendo nada hueno, no tiene derecho 4 la-
cer vida com@in con los demés; se le hace comprender del
mismo modo, por medio de esta diversiom, que la vida es
un perpetno esfuerzo al que todos los seres humanos ser-
vibles deben contribnir, y que la suma de esfuerzos nece-
garios 4 la vida de un pueblo, siendo casl constantes, de-
be ser proporcionalmente repartido entre cada uno de sus
miembros vAlidos. {Fsta es la ley social del trabajo encar-
nada en un sencillo baile, en el de los «pellejos de vinols

Tl baile sirve también para mantener la tradicion: <Los
hombres, 108 mAs ancianos, sohre todo, dice Franciseo Mi-
chel, son los jueces oficinles & inexorahles de estos bai-
les, Bllos velan por 1a fidelidad en la reproduccion de los
Dasos tradicionales y condenan siempre cunlguiera innova-
ciom, aprecian Ta regularidad y la agilidad de los movi-
mientos, 1a posicion del enerpo, lag aracias y la facilidad
de suy evoluciones y de lag vibraciones del pié. Tn paso
en redondo en ves de ser picado, es decir, ejecutado con
}la pta  del pié extendido hacia adelante jamés se per-

ona.

El joven gne baila ol Machiko, de una maners irrepro-
chable, debe toner suspendidos noblemente sus brazos y
no balancearlos eon movimientos demasiado pronunciades;
fehe tener los hombros naturabments, el cuerpo derecho,
la cahesa ligeramente inclinada hacia el pecho, la mirada
grave v fija en un semicirenlo que debe siempre deseribir
¥ que le estd prohibido el ensancharlo 6 romperle. Esth
obligado también & sostener su baile vivo, rapido, tanto
como dura el canto gque le acompaiia, después. del cunal
ﬂps palog 80on puestos en cruz en fngulo recto: entonces
viene la fltima prueba. El danzante ejecuta de un angulo
al otro wna serie de proezas luchando en rapidez con la
misica, ¥ 81 el migico e calla obligado por el cansancin,

el bailador coge de un wsalto los dos palos.y 8u trianfo es
completo.

Tos bailes de la tradicion baska son castos, proscriben
toda actitud y todo gesto lascivos. Una de sus caracteris-
cas es el nislamiento de cada danzante; el contacto de
cuerpos mo existe como en nuestros bailes por parejas.
Cnando los dos sexos bailan juntos, los contactos direc-
tos cntre ellos son tan raros, que puede decirse que no
existen nunca. Asi os que en el awrresku, que se compone
de varias figuras que se suceden como las de un rigodén,
los jovenes y las jovenmes se agarran, perc por lag extre-
midades de un pafiuele, sin tocarse con las manos, duran-
to la farandola lenta que aproxima los dos sexos. Las mu-
jeres mo entran en este haile sino de una en una después
de haber side invitadas por los bailarines. Estos se sepa-
van los unos después de los otros, para ir & husear aila
joven que han elegido.

Entre los griegos tampoco existian los contactos en los
bailes por parejas.

«Resulta una excepcion, decia M. Emmanuel, el que un
hombre y una mujer reunidos en un Daile de parejas se
agarren ¢ se toquen. En la orquéstica griega el hombre
y la mujer que bailan reunidos sc encueniran giempre se-
parados el uno del otro. Bs lo més corriente que su ges-
ticulacion tenga un sentido mimico. En general log baila-
dores saltan de cara el uno del otro, guardando alguna
simetria.»

Dr. Ferps TissIE.

$. e

INICIATIVA FILANTROPICA

del sefior Victor Mendizabal

No hace mucho nos ocupihamos en estag columnas de
una fellz iniciativa puesta en practica por nuestro amigo
y paisano don Victor Mendizabal, al establecer una fabri-
ca de armas que, con el nombre de «Qrdizia>, se levanta
en San Sebastiin en el camino del cementerio. )

«Ordizia> es, ademas de establecimiento industrial, un
centro de cultura gue es necesario dar f comocer, Bo silo
porque supone un noble progreso en la cindad domostia~
rra sino por sus fines altruistas, que bien pudieran servir
de estimulo & log que se interssan pot el mejoramisnto de
la actual sociedad. .

Tn . la fabrica de que hablamos,—dice mn diario de la
Bella Easo,—junto f log tallores hay uns escuela, en
la que recibiran engefianza, los ‘aprendices de aquella,

T horas de ocupneion se dividiran entre el taller v la
escnela, Ademfs del trabajo manual, educative & indnstrial,
bage y punto de partida del edificio, los alummos comple-
tarén sn instruccion con el dibwjo y francés, corocimiento
casi indigpensable & todo obrero (ue aspile 4 ser algo
mhs que ejecufar inconscientemente una labor meca-
nica.

Afifdase & esto que entre los aprendices hay varios 4
fquienes, ademfis del oficio y ensefianzas técuicas, se .les
df gratnitemente alimentacion, y digase después si qmien
tales heneficios reporta mo es digno de que & su huena
ohra se dediguen nnag cnantas lineas para alabar su pro-
ceder y también para estimular 4 los innm_nera_mbleﬂ filis-
teos que viven 6 vegetan & cspensas del antipitico cupén.

Ton Victor Mendizébal, el duefio de la f&h}*ma «Ordi-
zins, invité 4 sug intimos y sooperadores, el dia primero,
& un lunch para dar cusnta de sus propéaitos™ 4 unes, y
para expresar su profundo agradecimiento i los ofros.

Do todos recibié elogios y cnhorabuenas por lo realiza-
do, v las manifestaciones vehementes para que se cumpla
todo lo gue proyecta. .

T,on asistentes 4 la fiesta, que resulté hermosa, vigita~
von lg fabrica, admirando no solamente Ta m_ag‘mﬁcn ma-
quinavie alli instalada, sino también Tag inmejorables con-
diciones higiénicas de todos Tos departamentos. i

Tn este pafs, dondo cuenta tantos amigos el sefior Vie-
tor Mendizdbal, serg recihida con agrado la noticla de su
plansible iniciativa. o -

Tna el sefior Mendizfibal & lag felicitaciones recihidas,
la nuestra, acompafinda del deseo mas fervoroso de que
gu foliz inicistiva sleance el éxito que merece.
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DONOSTIVAN (FESATTLAREN AMAIIU GARRI

AN BEUNRAN MILLA
Z0RZAN BUN DA AMAZ\ZpL GARREN URTEAN

MARCE A

(tuazen arzayak, guazen andreak
Ekusdezaogun ervriya,

Anshe l)(,m da billatzen degun
Rrrotako Donostiya.

u\n gende ederra ota ulegna'
iAu janziyaren garbiya!

I‘./tu ezagun mayorazkua

liztn ere nekazariya,

- RECUERDOS DEL CARNAVAL DE ANTARD EN SAN SEBASTIAN

' (Dm ARO 1817)

Cuatro afios escasos hacfa todavia que la ciu-

. 3 ’ a
dad de San Sebastian, casi entera. habia sido
presa de las llamas, en un momento inconcebi-

ble de orgh 6 de locura; la antigua Kaso pre-
sencié el siniestro dia 31 de Agosto de 1813 y
los inmetliatos el mis horrible de los Ctlstlg'()k.
de parte de una potencia amiga y aliada. Des-
aparecieron todos sus edificios piblicos, & excep-
ciéon de los templos, resguardados por el monte
Urgull; todas sus casas y palacios, salvo unos
cuantos de la calle de la Trinidad (hoy ¢l 31 de
Agosto) se derrumbaron, presa del incendio y
quedaron convertidos cn informe montén de
escombros, entre los que se sepultaron conside-
rables riquezas de tode género; sus indefensos
habitantes. atropeliados y escarneecidos, huyeron
despavoridos y dispersos, los que pudiercm o8-
capar de las horribles garras de la muerte; y
sin embargo de tanta calamidad ¥y dmg‘r'\(iu
tanta, su amor al pueblo y su encendido pdt1m-
tismo les hizo congregarse pocos dias dospuc“:.
en cl barrio de Zubieta, para acordar alli en
memorables sesiones la vuclta 4 la ciudad y su
reedificacion.

Pasados los primeros momentos de estupor,
se reconstituyd su Ayuntamiento, se nomhrd una
junta magna de obras, de la que Fr)rmalmn parte
los' principales propictarios, y gracias & sus pa-
tridticos trabajos y general entusiasmo, San
Sebastian comenzd & levantarse muy pronto de
sus propias cenizas y a4 volver e nuevo a la
vida de la historia.

Tres aios despuds, en 1816, ¢l vecindario, en
medio todavia de montones de escombros, rea-

“nudd la tradicidn de sus fiestas populares, inte-
rrumpidas por tantas desgracias, y ya en ¢l Car-
naval del afio signiente de 1817 se organizd la
primera Comparsa de pastores (AR[M(:C)MA)

. dirigida por el famoso. don José Vicente de

- Echegaray, que escribid para ella composiciones
haskongadas, propias del acto, y alusivas & Ia
‘historia 'y estado de la ciudad, tomando parte

~activa en la nnsn,m‘(,c)mpcuha, en. la que desem-

- pefi el papel de At Melchor,

Esta fiesta fué ol pmlogo de una larga serje

“'de comparsas de analoga indole, de alguna de
las cuales hemos  dado ya cuenta en estas cn-
lumnas, y creemos oportuna la reproduccién de
Tas  composiciones  escritas por el seior Eche-
‘graray para, dicha ARZAIGOKIA, en'la confianza

de que seran lefdas con agrado por los lectores
de La BASKONIA.

Hdlas aqui:

ARZA T A NT A

Ona gaur Donostiyan
Groziyuko arznyak,
Tete Detetik anung
Kuskoera ikasiynk:
Bkusirvik oreiko
Lilra zarretan
Fuskaldunak ginaln
Lenweo denboretan.

Ona guztiyon. Aita
Gure Melehor janna,
Argitasun aundiyak
Wman dizkiguna:
et zorko diyogu
Berari graziyn
Gizon eba. andreak
Kuskera ikaniyn,

Jukin ditugunoan
Zubhen uaigabenl,
Tharatu oz gaitu
Batere hidealk:

Mun pelditun-gnhe

sei llabetean

ttanr Donostiyan guuade
Zoviyen gurean,

HITSIWARICHOA

Solu ofa kantakin
Datoz Grosiyatik
Arzayak arturikan

Iita, urrutl golre

FKugkaldunen artzeera
Ikusi ta ondonn
Bertan beti inatea
Daukagu ZOZONIL:
HEmen ere badira
Taari arsayak

Davzkagn moendiyak

Etorriko gerade
Noiztik eba murn
({nzba-csne zuriyak
Zubei ekartzera;
Ghuztiya izango da
Garbire egifin,
Tzt eskas imango
Gure alegifin.

Gure amoriyua
Buoskaldunentzalio
[zango da firmes
Sckulv taralo ;

FErriyan ta mornddiyan
Nola chaholetan
Gogoango  ditwen
Gure egunetinn.

Andreak ondotik: |

Iisunnez hiyobzetik ;
(nlz.llyn]c hatian:
Duonostiya gqne vive,

Vi San hvbus&mn’

ZOR

Dmiastiyan gaudela
Bzin sinisturik
Behe ahel hogirm
taade aritarik:
Zoren clorti geran
Bidenn aiturik
Bztewnln arkitulo
Paretak hesterik,

Thkusten degn bhuda
Atseghiarekin

Buarra egiten dala
Tangille askorekin:
Wehe galanta franko
Aurre etderrakin,
Dendn, @anbara, soto
fta halkoyakio.

Jost Vieenrs DB BOHBGARAY.

TZIIOA

-»

Gure begiyvak dawle
Tzin asperinrilc
Tkuosten naigabeak
Zaudoteln axfarik:
Kaln berri malindak
Zuzen idikirils

Tta galen asimonk
Aurrerako  arturik.

Konseju-echea ta
Plaza egin ondonn
Fama zabaldulos da
Munduban  beingumn:
We-lencko donboran
Tta oraingosn
Oneleko erririk
Twrala gogaan.




I'El {queso «Roguefort)
Por 1. W. ISSAJEFF y A. W. DOX

El Roquefort es una de las mejores variedades de
queso. Lleva sl nombre de cierta cindad en el departa-
mento de Aveyron, Trancia, y so hace con leche de
oveja. Otros lugares han tratado de imitarlo, con re-

Ordetadura sanitaria

sultados altmmente tavorables. Tstas imitaciones Ma-
manlas Fagon Roquefort, y practicanse con leche de
oveja ¢ de vaca, generalmente esta ltima. Hanse imi-
tado hasta los sotanos de curar y se han construido las
galerins en bhasulto para producir la precisa corriente
del aire.

La confeccion del Roquefort es como sigue: Vidrtase
la leche en una quesera y calidntese & los 370 C, agre-
gandole cuajo suficiente para que coagule & la mo-
dia hora, mas & menos. Cortuse, luego, la cunjada pa-
ra que se procipite al fondo y desiguase ¢l suero. Pu-
ra impuisar la separacion de éste comprimese la cua
jada eon un  cednzo 6 molde quesero durante pocos
momentos. Luego échese la cuajuda en moldes cilin-
dricos, con lados perforados. Estos son de 21 cm. de
didmetro por 8 cm. de alto. Tntrodiicese en cada uno
un trapo y lusgo tres lechos de cuajada, con un pol-
vo de hartna de pan mohoso entre la primera y se-
segunda, y segunda y tercern capa.

Este pan ejorce papel muy importante en la ma-
nufactura del Roquefort. Por medio de él, impirtase
el queso cisrto modo que lo impregna todo. Los fu-
bricantes de queso preparan c¢llos mismos, el pan con
samo cuidado, mezclundo partes iguales de harinn de
trigo y harina de cebada de verano y deinvierno con
hastante levadura fuerte (una parte de levadura parn
23 tantos de ammasijo), y un poco de vinagre Il ama-
sijo se amasa bien y luego se cuece en horno hasta
quedar duro. A los dos & tres meses de conservador
ol pan ssta cubierto dol suficiente moho. Ahora cér-
tasele sl hollejo y wmuélese finalmente la pavte de
adentro, cuyo polvo se cierns para librarlo de las par-
ticulas grandes,

Los moldes Ilenos se colocan en grandes amuasade-
ras, juntos con baldes de agua caliente que se renue-
van varias veces al dia A Hn de suministrar el calor
suficiente para que separe el suero. Luego Se voltean
los quesos dos veces al din, ¥ & los tres dias sdcan-
se de los moldes, Huy lecherins quemodifican este mé-

todo comprimiendo firmemente la cusjada en los mol-
des, poniéndoles despuds pesos hasta aleazar 16 6 20
ki'os. La figura juserta muestra una prensa & proposi-
to. Para que el suero desaglie mis facilinente voltdese
con frocuencia lan masa y & Ins diez ¢ doce horas, cnan-
do ya no sale mis suero, condicese al sétano el queso.

Antus de hablar sobre el tratamiento del queso Io-
quefort en los sétanos, precisa describir ligeramente,
los que, debidos 4 su curiosa construceion, nos dan un
ambiente distinto del que presentan los deméas sistemas
de curar queso,

La alden de Roquefort st sobre una roca, euyo in-
terior lo han agrietado tanto los terremotos y demas
influencing terrestrus, que presenta una serie de caver-
nas ¢ catacumbas comunicadas con el exterior. El agua
que en ollas escurre Ins mantiene siempre hiimedas.
Bste estado de cosng produce una circulacion continua
de aire himedo y frin con temperatura de 40 4 80 C,;
In humedad es de 600 4 650, Como no bastaban para
las industrins las grutas y aberturas naturales ensan-
chéronse con explosiones, v se introdujeron nuevas ri-
fagas do aire dounde In ventilacién natural no era sufi-
ciente, Bl sétano completo consiste en un cnarto de pe-
sar, donde se veciben, acotsjan, pesan y se raspan los
quesos; siguele el cuarto de salar, y por timo el s6-
tano.

Los quesos que entran por In mafiana lévanse ese
mismo din al cuarto de salar, al tener la misma tem-
peratura del sdtano. Polvoréase sobre cada uno un pu-
findo de sal y coldcanse en pilas do & fres gnesos. A
las veinticnatro horas voltdanse para salarlos por el
otro lado, Transourridas obras veinticuatro horas, fréta.
soles bien con un trapo, después de lo cual colécanse
otra vez de & tres en fondo y se dejan quietos dos dius.

Ahora viene la raspadura de los queses para cuyo
fn trieseles del enarto de pesar. La sal habrd forma-
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El queso <Rogueforty
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do sobre ellos cierta costra visecosn que se quita ras-
péndola con cuchillo, operacion que se vepite. Como ya
puede juzgarse sn ealidad, clasificanse ahora los que-
gos. Liuego pasaseles otra ves al sétano para tratarlos
segiin sea su condicidn: si estdn blandos, coldcaseles en
los estantes vy, si duros, en el suelo,—en ambos casos
en pilas de 4 tres an fondo y sobre lscho de paja. Asi
permanecen una semana, #l fin de la cual levantanse
sobre sus bordes, pero de modn que no se toquen unos
4 otros. En esta posicién quedan hasta que se curan,
sin mds atencién que repartir la raspadura ca-
da ocho 6 quince dins, segin el estado del ho-
Hejo 6 costra. A veces preséntanse mohos
blancos que también es preciso raspar.

El tiampo que emplen i cura depende de va-
rins cireunstancins: euanta wds manteca con-
tenga el queso mas rapida serd aquélia. En
verano esta curado & los treinta 0 cuarenta
dias, pero este queso 1o tiene tan rvico aroma
y no se eonserva por mucho tiempo. Los me-
jores quesos son los gque venden en otofio y pri-
moeros dias de invierno.

Donde se aplica el nusve método y se em-
plea maquinaria, modificase este tratamiento de
la signiente manera: Lin raspadura se practica
con maquina de cepillos, la que deja mas pa-
reja la superficie del queso y no causa tanto
desperdicio, Una muchacha pone el queso en
clersa corredera, que lo encaja entre dos eepi-
los giratories con velocidad de 1200 revolueio-
nes .-por minuto; estos cepillos limpian ambas
curas Qel queso. Luego, la miquina lo arroja
sobre un disco rotatorio donde otro cepillo gi-
ratorfo raspa el horde del queso. Esto economiza
mucho tiempo y trabajo en el procedimiento.

Otra maquina, de gran utilidad para grandes quese-
rias, es la epricking-machines, (miquina de punzar), que
perfora el queso con agunjas de acero, Il objeto aqui
as impulsar el desarrollo del moho, permitiendo que
penetre el aive. Al abrir el queso podemos ver lo.mu-
cho que ha orecido el moho en estas pequeiias perfora-
ciones. Se comprende que la perforacion no debe ser
muy frecuente para que no se se que mucho y se ponga
fragil el queso. Kl Roguefort curado es de unos 17 em.
de didmetro por 7.5 om. de alto, y pesa 2 kilos. La
pérdida por raspadura y cura del queso es de 20 ofo.
El interior del Roquefort curado es color verde-gris, con

Método sencillo de comprimir la cuajada

pequefios agujeros irregulares y manchas negro-verdus-
cas y blancas. La masa es dura, pero contiene mucha
grass que se derrite en el paladar, y tiende & frigil,
Impdcuse en cestos de bejuco & celosia, 6 en cajones.
LEntre cada dos quesos va un redondel de madera,

En este pais el Roguefort importado véndese de 40 4
50 centavos oro la libra, Bl rendimiento es de 14 kilos
de queso curado por cada 100 litros de leche. Esta va-
riedad de queso no ha sido atn imitada con verdadero
éxito fmera de Francia, y presenta un campo de estu-
dio muy prometedor en todas las Américas.

El procedimiento ordinario de las fabricas de queso
norteamericanas mno es aplicable 4 la mayorin de las
lechering, por cuanto requiers mucho tiempo y es tan
complicado que se precisan muchos afios de prictica
para familiarizarse lo suficiente con las variables con-
dicionss en que llega la leche i las quessras, Los cam-
bios que se efectian en la leche y que molestan méas
al tabricante de quesos son atribuidos, con exespeiones
nada importantes, 4 leches del dia anterior, por el mu-
cho tiempo que tiene para afectarlas la bacteria. Si, por

Aspecto interior del queso «Roqueforts

tanto, e la convierte en queso tan pronto como se ex-
trae de la vaoa, no habrd dificultad alguna. Adoptan-
do los métodos cortos y sencillos que dan estos articu-
los, se podrd hacer queso de calidad uniformemente
buena en cualquier lecheria bien montada.

Preiiez de las vaquillonas

Vamos 4 tratar un punto acerca del cual la mayoria
de nuestros criadores tienen ideas que reputamos erré-
neas, verdaderos prejuicies, por més que les oigamos
mentar 4 cada momento su larga prictiea y expe-
riancia,

De la, préctica uno hay que dudar; pero la observa-
cion ui 'se. hi hecho, ¢ se ha hecho mal. Conocemos
hombres con, cincuenta afios de practica, que nunca hi-
sieron otra cosw que’lo que vieron hacer A sus antepa-
sados, & sts veeinos y que jamas se tomaron el trabajo
de hacer unda prusba por si mismos pura descubrir si
pagaban tributo & una simple rutina, sip base cientifica

"6 experimental alguna, perpetuando un procedimiento

falso. o .

Tintando de la edad en que deben ser servidas las
vaquillonas; N

Iintre los hombres de ciencia, este asunbo hace afios

que estd resuelto’ en sentido de que deben ser sexvidas

engre los 18 ¥ 24 meéses de edad y aun agregan algu-

‘nos que deben serlo desde gue las terneras sienten las

" primeras manifestaciones, lod primeros instintos de re-

. periencin .de ‘erden

produceion, ‘

Sabemos que. hay autores que contradicen esta regla,
pero més que en razones .cientificas, se apoyan en ex-
econdmico involueradas con otras
fisiologicas observadas en casos singulares que no pue-
den servir de regla en asunto de tanta importancia.

No tenemos noticia que en este pais algnien haya te-
nido Ia valentia de escribir antes que nosotros, contra-

_riando una preocupacién tan. general como la de que

las vaquillonas no deben aparearse con el macho antes

..de, log, tres afios de edad. . e
... En favor de nuestra tesis, ademas de ]g'buena com-
.. pajifa. de los maestros de mayor reputacion, podemos

alegar tambidn una experiencia propia de algunos lus-
tros sin haber encontrado otro inconveniente que la fal-
ta de forrajes en abundancia, pero esto nada tiene gue
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ver con el sistema, pues aun no se ha inventado el me-
dio que los animules puedan vivir, (iesnl‘l'o}lfll'se y re-
prnflllcirse sin comer, por lo menos, una racion de man-
tenimiento.

s indadable que si la madre no encuentra pasto su.
ficiente para mantenerse, se arruinard conjuntamente
con la cria; lo mismo lo sucede 4 las vacas adultas.

Es cierfo que hay vuqulllom}s gque no tienen leche
suficiente para amamantar la eria, pero esto es la ex-
cepeién y casi siempre proceﬂe del poco de.ﬂm‘l:ouo de
las tetas y oS limitado el tismpo que tardan éstus en
pstirarse, dehido al esfuerzo continuo de la succion que
ofectiin el ternero. ) ’

Es por esta Tazon que las‘vacas que han tenido erin
desde terneras, Son las que tienen la ubre massuelta y
desarrollada y sou las mejores l'echems del roﬂeo.

Otra ventajun 1mp0rtunt,e,.tm'tandose de reses de pre-
cio elevado, es (que se eVitw ol caso tan f.recuenr,a de
amachorrarse las vaquillonas y que se zltylbuye lnego
4 la govdura, Pprro que sl se estudiase lnon‘ ol hecho,
88 mMuy posibla qus se cc)hst;ntase que tales animales en-
gordan con eXceso procisamente porque son machorras,
esto es, que lJo eran ya anfes de ser servidas.

Ovejas Rambouillet

Las ovejas Rambouillet no son otrn cosa quo los me-
rinos espafioles procreados en Francia desde hace mas
de un siglo, y hasta donde lo subemos no tienen mas
sangre que la del merino. Hace mis de cien aflos que
los [ranceses se interesaron en sslas ovejas, porque los
espafioles parecian estar haciéndoge del monopolio del
comercio de lanas finas, y los franceses determinaron
entonces establecer lu indastria en su mismo suelo.
TLuis XVI envié & Espafia pastores expertos para qus
busearan un rebails de ovejas el mayor que pudiesen
lograr y de la mejor clase, y los dichos pastores pu-
dieron ‘comprav 883 ovejas que al parecer reunian fas
condiciones pnra cousiderarins como de la mejor torma

y so las llevaron & Trancia Una grankparte de sllas
oo
'/;/’ 2
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o f o TN
3

b vy
'fz\fu‘?' ’;}f@ 16

Gallo y gallina dy raza Breda, variedad negra

se pusieron en lIas tierras del rey en Rambouillet, y
dul dicho lugar se deriva el nombre con que en la
netualidad se las conoce.

De afio en afio se emple6d en sllas tn seleccion junta-
ments con lu alimentacion mas cientificn conocida &
los hombres do esn dpoca, y con estos métodos se pro-
dujo una oveja que diferin considerablemente del meri-
no espafiol, aunque era y es hasta lu fecha de la mis-
mae ruza, La forma aproposito para rendir ovejas de
matauza se mejord muchisimo, o mismo gue la cali-
dad de 1a carne y el peso del animal en canal, Kl ve-
16n se les ha torcido mas denso sin desmerecer en ca-
lidad y todas las cualidades de la raza se han mejo-
rudo.

Los Ruawmbouillet s¢ han esparcido ya por muchos de
los paises de la tierra, ¥ ln primera importacion que
du ellos se hizo i los Estados Unidos, fué en el afio de
1840. Se han ernzado muchisimo con sl merino espa-
nol para hacerlos mas grandes, y se ve que se adap-
tan admirablemente & los paises donde la alimentacién
es abundante. No son apropdsito, sin embargo, para
medrar con circunstancias desventajosas y alimentacién
oscasn; pero siendo los BRumbouillet de gran tamafio
pueden alimentarse de pastos mas toscos que las otras
razas, y esto es de importancia en los paises donde las
ovejas se btienen que alimentar por varios meses en el
invierno. Se necesita de una alimentaciéon abundante
para sngordarias,

Los nitrateos artificiales

El problema de la obtencion del nitrégeno para la
alilientacion de las plantus, lo dan como resuelto Jas

Siltimas revistas agricolus extrangeras que hemos reci-

bido.

Ahora no hay temor de que las minas de salitre se
agoten. Kl abono fertilizador de los campos agotado
por ol escoso de produceién, ha sido reemplazado por
In ciencin.  Las cosechas obtenidas por el empleo del
nitrnto de eal, ¢ con ol nitento de sosa, son easi iguales.

Raza de Breda

S supone que esta raza de gallinas
es de origen holandés, aunque hay
quien opina que ha debido formarse
o DBélgica,

En Holanda esta raza es de las mas
estimadas y su crin se hace vn gran
cantidad. AN han perieccionndo mu-
cho ostn raza darante los Ultimes atos,
seleccionando ademas hermaosas varie-
dndes que no le ceden sn mérito 4
otras muchas vazas de tipo anilogo.

Como indica «l erabado, estas aves
son de talla bastante elevada, vohuni-
nosus, pecho ancho, espalda largn; ol
cuello es corto y grueso; piernas cor-
ties, con huenos muslos; tonos regu-
lares, do color azitl y cubiertos de
pluisas.

L eabeza es rolabivaments srande,
pico largo, encorvado, negro en la base
y gris en la punta, ojos gr,un-les con
pupila negran. L cresta esta reducida
4 una pequenn cavidad on foma  de
cuchara. de color negruzeo. ILa cola
sstd bien emplumada y pressnta un
desarrollo ordinario.

T galling no se diferencin del gullo
mas quo por lus condiciones espscinlss
de su sexo. Sin ser una notabilidad en
la posturn, pnede sin embargo clasi-
ficirselo entre las buenas ponedoras.

Parn la produccion de pollos la raza
Breda os desde todos los puntos de
vista excelente,

Como gallinn de corral y para la
produccisn de pollos como explotacién
principal g son las de raza Breda sal
mas recomendables,;
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La vemolacha y la patata

o

En el campo experimental do Lafichstad ha realiza-
do el profesor Schneidewind, durante varios afios, es-
tudios weerca del abono en Jas plantas de raiz carnosa
y al limite econémico del empleo de cantidades suce-
sivas de abono,

Eetudiando este punto en la remolacha azucarera, ha
ubtenido que los dos primeros quintales métricos de ni-
trato de sosa dan un awmento de B3 de remolacha; que
el tercero y cuarto suben la_produccidn & 76, y los dos
siguientes ‘solo se elevan & T8, por lo eual resulta inf-
til su empleo, de ignal modo que en la patata, en la
qus han seguido experiencias analogas.

Prescindiendo de los datos excesivamente técnicos
del consumo de nitrégeno por la cosecha, empleando
estidreol 6 nbonos minerales, ¢ ambos mezelados al ni-
trato de sosa, anotaremos que el nitrato coun los abo-
nos minarales sleva la produceién 80 quintales por hee-
tirea, y con el estiéreol solo 28, 4 pesar de lo enal
deba emplearss, porque nlurga sl perfodo vegutativa de
la planta en comparacidn eon el estiéreol solo, siempre
que la estercoladura no pase de 300 guintales por hee-
tArea y el nitrato de dos o tres.

Bn ia patata se hacen mas sensibles las estercoladu-
ras, 4 causa, sin duda, de su rigueza en potasa, de la
que tan exigente es este cultivo y que utiliza menos
facilmente que la remolacha la existencia en el terre-
no, 4 tal punto, que ésta toma 225 kilogramos y aque-
lla solo puede utilizar 44.

Bl predominio de la potasa lo demostrd también el
hecho de no pasar de 144 quintales la cosecha de la
parcela no abonada eon potasa y legar & 177 la pri-
vada de nitrégeno,

Este elemento le vecibe de preferencia del sulfato de
amoniaco, por no hacer uso de la sosa, como induda-
blemente ocurre en la remolacha, no predisponiendo
ademag 4 la podredumbre, como el nitrato en climas
himedos & en dosis excesivas, que-pueden anularse,
asi como las de sulfato, si la estercoladura es abun-
dante.

El color de los vinos

El instramento més gensralmente empleado para de-
terminar el color de log vinos es el vinocoloritnetro de
Salleron.

Se determina el color de un vino compardndolo con
los diez colores de la escala de Chevreul, que va des-
de el violado rojo al rojo tercero.

Luego, se busen la intensidad de la coloracidn, ha-
ciendo variar el espesor de la capa del liquido por me-
dio de un tornillo micrométrico euyo paso de un mili-
metro estd dividido en cien partes.

Cada divisidn de la escala representa, pues, un centé-
simo de milimetro. 3i un vino, por sjemplo, indica la ci-
fra de 200, en el instrunmento, esto signifiea que es de
dos milimetros el espesor del vino necesario para obte-
ner la wmisma intensidad que el color eorrespondiente
del disco de raso.

Cuanto més elevada es la cifra, més espesa resulta
la capa del vino, y éste tiene, por consiguiente, menos
color; es decir, que las intensidades son en razén inver-
sa de los espesores.

Resulta de las observaciones de M. Dujardin, que la
intensidad de los vinos da corte vendidos por los co-
meveiantes al por mayor de Paris tiens un promedio de
300 (3.3 con la nusva notacion).

Cuando los vinos tienen un grado de coloracién més
elevado puede extonder con una cantidad mesurada de
agua, como para dar la intensidad de la solucién tipo.
Tia comparacién se hace entonces con tubos de ensayo.

Los vinicultores pueden asi verificar observaciones
interesantes y hacer cortes con los vines distintamente
colorados, de sus hodegas.

Informaciones

Facenas saladeriles
Los saladeros entrerrianos van & comenzar en breve
sug ;tareas, y terminardn en Junio préximo.

I.a cosecha del maiz

De algunas de lus zonns donde se recolecta mayy
cantidad de maiz, nos legan noticias desconsoladgrss
En la provincia de Santa F$, se caloula que ol myi
mum que se recogera es la tercera parte de la cosechs

Los informes de Ing provincias de Buenos Aires, (.
doba y Entre Rios son también desfavorables, aungye
hay algunas espevanzas de salvar, porlo menos, el 1;r0~
ducto de 1o semhradan,

Distribucion de tierras en Nahuel Huapj

En atencién 4 las repetidas denuncias de la preny
gsobre la mala ubicacién y calidad de los lotes eoncedi.
dos & los colonos en Nahuel Huapi, el ministro de agy.
eultura ha resuelto el envin de un inspector de la g
receidn general de tierras y colonias, para que informs
debidamente al ministerio. :

Mosea benéfica

B! Dr, Lahille acaba de descubrir una unesva especis
de mosen destructora de la cochinilla, que tanto dafe
causa 4 log arbustos, i

Dicho insecto parece que deposita los huevos sobrs
los troneos atacados por la cochinilla. Exteriorments s
mny parecida 4 la avispa y presenta en la parte med
del lomo un amarillo color oro.

Lia nueva moses ha sido hallada en algunos arboles
frutales de la estacion Pereyra.

La sequia :

De todus partes se reciben quejas de la sequis, lo
cual agrava las perspectivas para la ganaderia; porge
los campos se van quedando sin pasto y agua ‘pardlos
animales.

Las carnes avgentinas en Dinamarca

A titulo de ensayo se ha establecido en Copenhagne
un gran depdsito de carnes congeladas argentinas con
un 33 por ciento de ventaja en lu venta sobre ol pro-
ducto indigena.

Si este ensnyo diese resulindos positivos, se importe
ria 4 todos los puertos de Dinamarea y Suecia ol ¢l
tado articulo.

Mercado agricola-ganadero

Ganado lanav.—CAPONES PARA FRIGORIFICO.—Como
las engradas en ostos dias han sido pocas, ln plaza b
mejorado algo; y de seguir siendo reducidos los envios,
88 probable gque reaccionen los precios dentro de poto,

Ovnyas.—Debido también & la poen afluencin, el mer
cudo para estos lanaves estd en mejores condiciones que
en la decena pisada, .

Borregos.—Los de buein gordura se siguen vol-
diendo & precios satistactorios.

También los de matadero se venden bien.

Lanas.—Los fuertes arribo de lana & Europs, de
todos loy paises productores, han ocasionado en Qe
llos mercados cierta calma por nuevas operaclones.

LANAS DE DASTO FUDRTD —Pampa y Sud de O
doba,—Las de buena calidad y livianas, se venden: 1S
cruzas Lincoln finas, medianas y ' gruesas: .clases de
buena & superior: de $ 860 4 9.60; las mestizas Ram-
bouillet de § 7 & 8, y lag borregas & los mismos prer
cios que las lanas, segin clase. Lag lanas muy terrOS?S.-
grasientas, con semillas, como las muy sufridas y 08
de cruzamientos ordinarios, se venden, segin su estadd
desde $ 0.60 hasta 1, abajo de los precios anterl_oﬁe-‘?-
Oruzas finas (18 y 2o cruza): superiores & ospaciales
de $ 12 & 1250. Cruzas medianas (8 cruza) guperiores
4 espociales, de § 11.80 4 1240 Cruzas gruesas .
Be oruza): superiores 4 especinles, de § 1080 4 1
Lincoln definidas, superiores & especiales, de g
4 10.70; inferiores & regulares, de § 8.60 4 9.50. o

Borregas cruzas finng y medinnas: buenas & super! N
de $ 1050 4 11; idem oruzas gruesas: buenas & sul:’m
rior, de $ 10.80 4 10.80, Barrigns cruza Lincoln, S?ﬁet'
limpieza, de § 4.50 4 6,50; idem mestizas TRambouillék
de § 4°4 5.20,
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La preoducciéon de manteea.

Unién ArBensina... .. _............  9.000 kilos
MartOna _ . o v vovmveannronn eeeaaaas 1.200 >
Covperativa (Seandin)... .. .._.... 3.000 >
Progreso .. o . ---vo.l. et vee. 2700 s
’l‘andileru_ e e m amemeeabseane nmsammes 2.000 »
Molino Qeste. cccveueono ... 700
GandarensSe. | oo veinen varweaans aan- 600 >
Delicia. __ _ _ . e, 400 >
Vietoria, . o o o emm i i .. 1.000 >
La Centrad ... ... feraean ... 500 >
Otras fabricns « o coov .. ceoeaa 2,000 >
Total.... 238.100 Lilos,

El precio en plaza es de 0.96 kilo y las noticias de
Lendres acusan marecada depresién en el mercado ri-
giendo los mismos precios qne dibamos vn el ndmero
anterior,

La sequin est& produciendo grandes quemazones en
ol eampo y 1a produceidn de leche sufre considerable
quebranto. ‘

P S A A A A <

—iBafia sKatitlus! fzergaitik ez dezn garbitzen ukullu
ori, usai orrekkin eduki bage?

~—ikifiak nun izkutatu ez daukatelakol

—Rgin zazu lurrvian zulo bat eta anchen....

-—Iita andik eteratzen detan lurraf?

—Egin beste =ulo aundiya’go bat eta an sartu danak.

skok

—¢Beraz gustatzen zalzu kanpoe eche eder ori?

—Bal, asko. ¢Zer du baliyua?

— Afzo esan niznna efa ezbazerade jobe egiten leriala,
gero berandu izamgo da.

—0Ondo da; echia gelditzen da neretzmaf.

—Noiz egingo degu eskritura?

—iZande... zmande! ¢bafia zer ikusten det nik or?

— s Zer da?

—iEechiori etzait komeni ifiolare? Bz dezu ikusten ate
gafiian daukala. < Villa Juana»?

—iHita zer!

—¢Nik nola. nai dezu erostia, echiori; nere andria dei-
tzen bada Manuela?

NojAs
|ocALES

A propésito de un articulo. - Cuando estaba ya impre-
0 ¢l presente mntimero, recibimoes un interesante articulo
refutando las aprecinciones que en el anterior hacia cl se-
Gior Gregovio de Mujica, acerca del poeta Elizambura,

anformes con el acertado criterio del comunicante, lo
publicaremos en el proximo.

Laurak Bat.—Tin o] sorfeo do ncciones 6 reintegrar
verificado en osta msociedad el 5 del corriente, ha eorres-

pondido 8er amortizadas 4 las comprendidas en la siguionte
numeracion

14 5—16 &4 18—24 4 25—60 4 64—185 4 129—141
145193 o 195216 4 2925—226 4 286--236 4 245—240
206—266 0 271—279 4 288—889 4 293—3804 4 318—3856 4
860—390 4 899—400 & 404—428 § 437--440 4 449,

‘Euskal Kchea,—Las obras de esta Sociedad, en Lla-
vallol, siguen muy adelantadas.

Las casas y pabellones estarin en condiciones habita-
bles para fines del presente mes 6 mediados del proximo.

Se estan también construyendo los molinos, tangques y
caflerias con yue debe proveerse & la dotacion de aguas co-
rrientes, y cloacas de los edificios y canales de riego para
el culfivo.

Ll agilo para ancianos, donacion de la tamilia del sefior
Bereetehe, esta al terminarse,

Las Hermanas de Anglet, que deben regentear la es-
cuela de nifias de aquella seccion, deben cmbarcarse en
ol «Satrustegui», )

La direccion de la escuela de varones estd en gestion.

Se cree que podrin inaugurarse todas las instalaciones
en Abril proximo.

La comigion espera Ia terminacion de lag gestiones con
la direccion de varones, para trazar la reglamentacion de
las condiciones de admision y precios del pupilage.

La escuela de nifiag de la cindad, calle Humberto 19 842,
ha abierto su inseripcion de alumnas para el presente afo.

Vienen también para este colegio algunas Hermanas,
para regentear clases cspeciales, entre las cnales enten-
demos quedard organizada la del baskuenze,

Centro Basko Francés.—Esta sociedad celebro ayer en
sus galones un animado baile, al que concurrievon nume-
rogas Tamilias de nuesira colectividad.

~—Da nueva Comision Directiva de esta sociedad ha que-
dado constituida en la siguiente forma:

Presidente, Sr. J. Pedro Passicot; vicepresidente, sefior
R. Efchart; secrctario, sefior Jnan Laxague; prosecretario,
geflor Juan Bordaisco; tesorero, sefior T, Bordarampé; pro-
tesorero, senor Pedro Uhalde; vocales: Sres. Juan Uhalde,
. Aguerre, Fernando Souritz, Pedro Hourcade, Pedro
Goyhenespé; suplentes: Sres. P. Albin, J. Etchepare, K.
Eteheverry; Juan Garat, P. Petillon, ‘

+ D. Juan Iribarne. —Diag pasados dejo de existir en esta
ciudad el gefior Juan Iribarne, propietario de la acredita-
da y anfigua casa de pompas finebres de esta capital.

Al acto del sepelio concurrieron numerosag pPersonas.

De viaje.—Ha partido para Europa en misién comercial,
nuestro estimado amigo D, Raimundo Kchevarria, & qunien
deseamos un feliz viaje.

Banquete.—En el Aués'Keller le ha sido ofrecido un
banquete por un grapo de amigos alDr. Pedro Etchegoyen,
despidiéndolo de 1a vida de soltero.

Las quiebras de rgo6,—Durante el afio proximo pasado
log concordatos, quiebras y arreglos efectuados entre los
afiog 1901 & 1906, son como sigue en cifrag totales:

Alio 1901, 48.093.630 #; 1902, 44.479.761; 1903, 20.567.706;
1904, 10.682,106; 1905, 16.884.635; 19006, 24.2061.803.

Donativo.—Dofia Josefa de Iturriaga, ha donado al Pa-
tronato de la Infancia la suma de 8.000 §, en memoria de
su esposo don Alejandro de Itmrriaga.

Bibliografia,—TFemos recibido un opfiseulo titnlade «Hi-
wiene de la boca y de los dientes.»

Su autor, el cirnjano dentista Sr. N. Percich, haco cu-
riosas observaciones para conseguir la conservacion de la
dentadura, y concluye sosteniendo ¢ue 4 los dientes es
necesario prestar ol mayor cuidado por ser éstos los (rga-
nog destinados 4 llenar el primer acto de la digestion o
gon la masticacion, la cual si e efectia en condiciones
poco favorables & causa de la mala dentadura, puede ser
¢l origen de muchas enfermedades.

Bs un folleto de verdadera utilidad higicniea.

Tren rapido 4 Mar del Plata-—Dosde ol mirtes 12 del
corriente inclusive, el tren dinrno ripido que sale de Cons-
titueion & las 3.30 p. m. los martes, jueves y sabados,
para Mar del Plata, correrii los sibados solamente,

Bl martes 12 y todos los domingos 4 partir del 17 del
covriente habra un tren diwrno ripido. que saldra de Mar
del Plata i lag 3.50 p. m. Dicho tren tendrd salones es-
pecinles y restaurant, y solamente llevard. pasajeros de
primera clage para Temperley y Buenos Aircs.

ary A
o
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InpusTRIA ATABESA.—La conocida casa del Sr. Ajuria
ha instalado en Araya un importante horno de fundicion
de acero por fuerza eléctrica.

Una casa sueca ha sido la que ha llevado &
construceion.

" El gobierno italiano ha dispuesto enviar una comision
de ingenieros para el estudio de esa innovacion.

>ose

LA RBINTRGRACION PORAL—Por informes telogrificos
de estos diag sabemos que log alabeses han elevado una
peticion al gobierno solicitando la veabilitacion del dere-
cho foral,

En una reunion celebrada en Vitoria se dice que se
acordé celebrar una activisima campaiia para procurar la
vestitucion 4 lag provincias baskongadas de la integridad
del derecho foral,

Como primer acto practico de osta iniciativa me redacto
ung extensa peficion en la que fundandose en considera-
ciones historicas, en razones econdmicas y en sentimientos
de justicia, se reclama contra la disminucion del derecho
que ha constituido el regulador de lay relaciones juridicas
en esas provinciag durante siglos. ‘

La prensa madrileda al ocuparse de esta iniciativa, la
comenta en términos muy distintos, pero los diarvios mis
gengatos opinan con razbm. que es preciso respetar los sen-
timientos de cada region—formados por la tradicion y la
costumbre, hasador en disposiciones legales que han cons-
tituido durante siglos la norma de su derecho.

cabo la

GIPUZKOA

Ex Pasasms.—Tuvo lugar una gran velada organizada
por la «Agociaciéon de la Banda de Masica de Pasajess,
giendo objeto de ruidosos aplausos todos los ejecutantes.

El maestro Ofinte fué muy. felicitado por su notable eje-
cueitn ol piano.

—En breve procederd el Aynntamiento 4 la subasta del
suminigtro de tuberia destinada 4 la condacecién de aguas
de San Pedro y Ancho.

Lanad

Bx Zumava.—Se proyectan sanear los terrenos inun-
dados por el mar en la desembocadura del rio Urola.

Ex HurNant—Cayo el 17 del pasado al rio Urnmea,
desde el puente, una gefiora llamada Maria Bautista Ar-
daluz, viuda, de setenta y cinco afiog, natural de Bergara.

Desapsrecit en el acto entre las aguas, arrollada por
Ia impetuosa corviente.

Se ignora #i ha sido casual ¢ intencionado el hecho.

hanad

NOMBRAMIENTO MEDICO.—Ha fomado posesion de su
cargo, el distingnido médico de la Sociedad de Socorros
Matuos de Eibar, don Primitivo Oxfie,

D

La arosornbA.—Con carcter maligno se ha desarro-
llado esta enfermedad entre las reses vacunas, de los pue-
“blog de Villarreal, Azpeitia, Bergara y Elgoibar.

Qe toman medidas de aislamiento para evitar la propa-
gaciom,

PREPARATIVOS CARNAVALESCOS.~—Tag populares * socie
dades donostiarras «Ruskal Billeras y#: Sporti Clais e
reuwbn  celebrada recientemente han ‘neordade  evar
cabo la tradicional y tipica tamborrada, '

S¢ ha hecho un pedido de tambores 4 una  importaute
fibrica de Alemania, que unidos con log A barriles, s
asc-,muhia, de gastadores y la banda <Lg Union = fnr-m'nn'm
un conjunto atrayente,

—

Bsrapisrica.~—Segin la tltima estadistica formada pur
ol Ayuntamiento, la poblacion de San Sebastinn en 31 &
Diciembre de 1906, aseendia fi 44464 almas  con un aw.
mento de 1.700 respecto al nfimero existente en ignal fechs
del afio anterior. )

La mortalidad durante el aiic 1906 arroja una cifra equi-
valente al 20 por 1.000 de la poblacion. :

P g

Ex «Sportr CLar>.—Ante nmmerosa concwrrencia dic
su anunciada conferencia en esta sociedad domostiarra e
profesor municipal don Sandalio de Ezkurdia.

El conferenciante estudit la historia de la eduecacion e
todos tiempos, y deteniéndose en Giptizkoa, demostro las
influencia de los ealigrafos baskos, concluyendo con una
elocuente oracion en favor de la escuela phblica.

Ll conferenciante fué muy aplandido,

R el

Farrwomenros,.—Han dejado de existir en San Se-
bastian:

Pedro de Bcheguren, Sabas Thaceta Solaharrieta, Daniel
Sustaeta y Aspillaga, José Maria Beitin y Muruamendi
garay, Manuel Beltran, Lucia Narvaste y Arvocena, Pedro
Antonio Imaz, Valero Berospe, Juan Cruz Chopeitea, Te-
resa Goya y Reheberte, Ignacio Balenciaga,

Kn Hernani: Juana Bauntista Santa Cruz.

En Lagarte: Cipriano Irigoyen Aguirrezabala.

Aadad

Cagmo Torosano.—La junta directiva de esta sociedad
tolosana ha quedado constituida en la siguients forma: .

Presidente, don Eugenio Arizmendi; vicepresidente, don
BErnesto Limousin; secretario, don Constansino (omez de
Segura; tesorero, don Alejandro Arsuaga; contador, don
’l;iburcio Goili; voeales: don Maximo Azcoaga y don Lois
Azcue.

Eanad

CeNTrRO Basko DR SAN SEpasTiaN—DLlenos compler
tamente como de costumbre en dias de velada, se  encon
traban los amplios locales del patriota <Centro Basko» al
dar comienzo 4 la velada con el grandioso nlitmero < Gora
ta gora Tuskadi», cantado con el vigor exigido por la
obra, por el orfeon de la sociedad.

A continuacion los jovenes actoves sefiores Snstaeta (An-
tonio), Olano (Vicente), Kehaniz (Gregorio), Zuhizarreta
(Josg&), Ollo (Tomas) y Zabala sostuvieron la hilaridad del
plblico representando la chispeante produccion de Soros
<« Gab 'n», interpretada concienzndamente, con seriedad y
propiedad admirables.

E] sefior Echave (don Ram6n) cantd al bajar el telin la
romanza de bajo del segundo acto de «Chanton Piperri»
siendo ovacionado al terminar su delicada labor.

E) socio sefior Giroy sorprendis 4 los concurreutes con
sus maravillosos trabajos <fregolizantes> de violin y ban
durria. que merecieron estruendogos aplaugos,

Termind tan hermosa fiesta con el imponente himne
hasko <Askatagun»>, que como de costumbre fué cantado
4 una voz, por todos los concurrentes, descubiertos,

e

(JoMPARIA NXPLOTADORA DE ARTIKUTZA.—Segfn diee
la Revistn de Heonomia y Huciende, se ha constitnido
con este nombre una Sociedad anonima formada por don
José de Acillona y Garay y don Rafael Picavea y Leguis,
éste (timo en nombre de la Sociedad andnima Compaiis
Torestal de Artikutza, monte del término municipal de
Gtoizneta. )

Tia nueva empresa se dedicard f la explotacion de la
finca de aquel nombre, con sus casas, arholado, ganadera
y todas lag operaciones agricolas, indusiriales y mercan
tiles, asi como & la explotacion de ferroearriles quels
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atraviesa y que en Renteria enlaza con el ferrocarril del
Norte.

El capital es de 5.000.000, en 10.000 acciones de 500

pesetag al portador y liberadas.
) ~wy

SATLVAMBENTO DE NAUFRAGOS.—Le sociedad de Salva-
mentos maritimos de (GipGzkoa ha celebrado una impor-
tante reunion, 4 la que asisticron los sefiores Caballgro,
Mercader, Bidaguren, Domercq, Araluce y Gorostidi.

Bl presidente dio cnenta de haberse fijado en los dis-
tintos sitios donde se hallan instaladas las guindolas sal-
vavidas, las instrocciones sobre los auxilios gque deben
prestarse 4 los aparentemente ahogados, y 4 propunesta del
gelior Mercader se acordd dirigir un oficio al alealde, ha-
ciéndole resaltar las grandes ventajas que se obtendrian
en pro de la humanidad, si en lag escuclas municipales
ge ensefiagen 4 los nifios, como se hace en el extranjero,
dichas instrucciones para devolver la vida 4 los desgra-
ciados gue se hallan, al parecer, privados’ de ella, pues lo
que se aprende en la nifiez dificilmente se olvida,

Tiuego se hizo foncionar 4 presencia de la junta un apa-
rato automatico de tracciones linguales, recientemente
adguirido, del cual se tienen las mejores referencias, pues
permite hacer estas tracciones de la lengna de una manera
ritmica y durante todo el tiempo que se quiera, en aque-
llos desgraciados que al parecer estin privados de vida,
pudiéndose citar casos de naufragos gue habiendo per-
manecido sumergidos en el mar 20 minutos se les fué
devuelta la vida al cabo de cuatro y afin de doce horas
de constantes tracciones linguales.

NABARRA

CERTAMEN TITERARIO.—La comision organizadora del
certamen literario gque ha de celebrarse en Pamplona du-
rante las fiestas de San Fermin, ha comenzado ya & repar-
tir los programas del referido festejo.

En dicho programa se sefialan 24 temas,

Todos los trabajos habran de ser entregados antes del
81 de Mayo proximo.

—

BEx Pamrnona.—Se ha celebrado la boda de la distin-

guida sefiorita Mercedes Goizueta, lija del diputado pro-

vincial don Méximo, con el joven farmacéutico don Alberto-

Felipe Garbalena.

A la ceremonia agigtio lo mas distingunido de Pamplona.

Los nuevos esposos emprendieron viaje de recreo 4 Pa-
rig. y otvas poblaciones del extranjero i pasar la luna de
miel.

.

Nurva oBrA ToATRAL.—En ¢l Teatro Gayarre, de Pam-
plona, se ha estrenado la obra en un  acto <Sin reparar
en los medios», original del divector de KE! Nervitn de
Bilbao, don Tom#s Camacho.

Este, que asistio al estreno, fué llamado & escena repe-
tidas veces.

Eaaad

Ux poNamvo.—El alealde de Pamplona ha recibido un
importante donativo de 23.000 pesetas, legado & ln Casn
de Beneficencia, cuya entrega ha sido hecha esta tarde
por don Manuel Lizariturry, de San Sebastiin, como tes-
tamentario de la baronesa de Aguado.

N .

Ex Smsma.—Ha quedado destraide una fabrica de teji-
dos y articulos ultramarinos, propiedad de don Teofilo de
Caxlos.

Rl incendio, segfin se cree, fué promovide & consecuen-
cin de una chispa ocasionada por algfm confacto de los
hilos de condurcion de energin eléctrica.

Ex BrizoNpo.—Parece ser que entre los ganaderos
reina gran alarma, por haberse presentado alghn caso de
glosopeda.

Se han tomado las necesarias medidag para impedir la
propagacion de dicha enfermedad. ‘

—=Se_ha. celebrado solemnemente la inauguracitn - del
hospital fundade por la caritativa dama dolia Maria Zo-
zaya, vinda de Benjumes.

Asistieron al acto las autoridades,
piiblico.

Bendijo las obras el clero parroquial de Bastan.

Bis grande el agradecimiento del pueblo hacia la noble
y bienhechora dama donogtiarra,

Rasad

NoTas wrisris,—Han falleeido en Pamplona: Ramona
Gorriz, Francisco Saleedo, Petra Murugarren, Sehastian
Gaganza, Juana Iyanz, Francisca Eslava, Isabel Asianda
y Benigno Zabalza,

En Beire: Quintin Tsaba,

Bn Ucar: Francisca Ttoiz de. Ayestarin.

Iin Ochagabia: Leom Adot y Juanco.

En Los Arcos: Eusebia Zarate Ancin,

A2
La yunra pmuceriva pen Coruao NOTARIATL DR Na-
BARRA.-—Ha quedado constitnida para ol afie corriente en
la siguiente forma: :
~ Decano, don Juan Miguel Astiz; vocales, don Mignel
Zurbano y don Felipe Florez; tesorero, don Gabriel Pas-
cual, secretario, don Salvador Eehaide.
———
ENx Ororma.—S8e¢ han realizado con mucho Incimiento
I;le.ﬁestas que anualmente se celebran en honor de San
Julian,

municipio y mucho

R aad

Exn Esrnona—8e han verifieado las pruebas de las bocas
de riego y nuevas fuentes que con la traida de aguas se
han instalado en dicha eciudad.

Las pruebas han dado un resultado gatisfactorio.

-

Por mr mmioma.—La Diputacion provineial en una de
sus altimas sesiones acordod consignar en acta un voto de
gracias para los asambleistas amantes de la lengun Das-
kongada que en lao reunitn que celebraron en San Sebas-
ftian, bajo la presidencia del seiior Campion, acordaron y
asi lo hicieron, felicitar y salndar &4 las Diputaciones has-
kongadas y de Nabarra.

BIZKAYA

La roreria BNy Bumpao-—En la Gitima loteria de Na-

_yidad correspondié & Bilbae un premio de un millon de

pesetas y otros premios de 30,000, 40.000 y 70.000 pese-
tag, cuyos hilletes se hallaban muy fraccionados, entre
gente pobre, la mayor pavte.

Eanad

Nugvo MERCADO,-- Dicen de Bilbao que para fines de
este mes se ha acordado la inavguracion del mercado del
Enganche. Con tal motive, los vecinos de aquel barrio han
acordado la celebracion de varios festejos; entre ellos
masicas, gigantes y cebezudos, ete. ete.

—as

LA Borsa bi BiLBAo.—~Vuelve & verse como en sus
mejores tiempos. Log locales e hallan muy animados y se
hacen gran nfimero de transacciones, muchas de ellas &
fin de mes,

Ademas e da la eirennstancia de que el precio del mi-
neral es actualmente mas elevado que nunea; y ello eon-
tribuye también & una rapida subida que experimentan los
valores.

—

EL BANQUETEH DI LOS ALCATDES.—In la Diputacion
provincial se han reunido los alealdes de las poblaciones
cahozas de distrito de Bizkaya con objeto de ultimar los
detalles del banquete que ha de celebrarse en honor de la
Diputacion con motive del 6xito obtenido en las negocia-
ciones para la renovacion del concierto econémico.

Se acordd en principio que el referido banquete se cele-
bre en la Cnga de Juntas de Gernika.

—

BaNQurre Di ARO Nurvo.—En li Sociedad Bilbaina
celebraron el tradicional banquete de Aflo Nuevo los agen-
tes de Bolsa de la capital chimbera, siguiendo la costum-
bro establecida dosde hace yo muehos afios.

Tntre los comensales reind gran entusiasmo y alegria,
e :
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Munpaka.—IEl Ayuntamiento de este Dbonito pueble ha

sacado’ 4 licitacion'las obrds que constifuyen el plan ge~
neral de aleanfarillado y las que constituyen la reforma -
de la tuberia para i condnecion de aguas potables & - la

migma,. .
Eanal

<Bawzoki DEUSTOARRA >.—Tin agamblea general fueron
elegidos para formar parte de la directiva: en los puestos
que estaban vacantes, los seilores:

Don Tomas de Aldecos,.vicepresidente; don Florencio de
Zarate, secretario {reelegido); don Sehastiin de Iharreta y
don José de Olave, vocales.

—ore

Barakarpo.—El Ayuntamiento de. esta-poblacion acaba

de crear un Montepio para jubilaciones, pensiones y vin

dedades de los empleados de aguel Municipio y sus la-
miliag,

Este proyecto. importante ha side acogido con enbu-
siasmo por los vecinos de aquel industrieso pueblo, que
elogian sin reservag el proceder de I Corporncion ueuni-
eipal gue b ha;inicisdo y que ha eomenzade & funelonar
desde. el 1.° del actual. :

Ranad

TA SITUACION REONOMIGA DE . Binsao,—REL . publicista
8y, Manuel ‘Aranaz Castellanos demuestra en un. periddico
bilbaino la situseidon verdaderamente prospera en que, se
halla Bilbao actualmente, afirmandoe gue se marcha hacia
una nugva Gpoca de florecimiento. mercantil. ‘

Declara qno este florecimiento se debe, enfre otras cau-
sag, i haberse solucionade satisfactorinmente el problema
de la fusion de los ferrocarriles baskengados; 4 la Daja
iniciada de los intereses que percibian law Cajas de” Alo-

1ros, estimulando con ello i dedicar ol dinero al trabajo,

y por tltimo se.debe también al abzn que han experimen-
tada los precios; de los minerales, alza gue cs. muy impor-
tante, no obgfante el confrapeso que represcuta la actual
baja de los cambios.

1 alza en los precios de los minorales es tan grando,
que excepeitn hecha de los tiempos dela guerra de Cuba,
en que log cambios estaban altisimos, nunea se han  co-
bradoe los minerales i tan altos precios,

7] articuligta. congiona varios cstades comparativos de
la situacion:en que #e hallaban los valores & fin do Diciem-
bre de 1905y -en la que se hallan aetualmente.

NE : s S ‘ L

TANCHA: NAUFRAGADA.—A cineo millas - proximapente
del muells de. Ondarrod ha denrrido recientements un-nan-
fragio. B T o

Lo lancha pesquera «San Candido» tripulada - por  seis
hombres, sufric un fuerte golpe de mar, haeiendo que ln
pequeiia, embaregacion  diera vuelta. R

Lios seig tripulantes, como ex nafural, cayeron ul agna,
donde habrian perecide tedos & no ser porgue bien pronte
otra lancha denominads <XEnn» acudid presuross en so-
corvo de log naufragos, :

Sin embargo, ol patran de la lancha «San Uindido» pe-
reci6 shogado.

Tate desgraciado, que se llameba Toribie Burgoea, dejn

& suymujer y varios hijus en la misceria. .

Al conocerse ln noticia del naufragio en el bario o
pescadores, acudieron al muelle muchas mujores para ontes
rarge dol emocionanfe drama y los nombres de los niu-
{ragos.

Tiatos fueron auxiliados comvenientemente en el Moxpi-
tal civil.

" L = . N

En Duranco.—Tué afectuosamonte vecibido i su 1e-
gada el diputado provinelal Sr.” Ampuore, mivmbro de la
Comisibn de los Coneiertos econdmicos qne fui & Madvid,

En la estocion fud esperado por el alealde sefior Darres,
los concejnlés, el cabildo.y lIa banda municipal, pronun-
cindose, carifiosos discurson de recspeion. o

La Baitda municipal tocd el Gernikako y so divron vivas
f I Diputacion, fi Bizkaya y & lon Fueros.

Degpuds, todos los manifestantes acompatinvon al seffor
Ampuero & la guinfn < Behezuriaz, donde vive.

. b .

Nrororoaia.—THan fallecido en Bilbao:

Lucin do Goicoschen y Gardiazabal, Simona Julia de
Langara, Victor M. Achalandabago.

En Durango: Maria de Arbe y Olaeta,

P .

Ex Braofia,—O0currio wna sengible desgracia, Hallan- -

dose varios obreros eanteros ocupados en el tallade de las
piedras que habian de eolocarse en Ia' torre del Santuario
uario,

nque estl on obras, so desprendio un gran tablon del an-

damio instalado en la fachada principal del” Santuario
cayendo demtro del vallado en qua se hallaban trabaijando
dichos ohreros. o

Uno de ellos Hamado Anastasio Rlguea, de 25 afios y
-casado, tuve la desgracia de ser alcanzado por el tablon
ocasionandole tan graves heridas gue el infeliz fallecit
i en ol acto,

Hacin proximamente an mes que Anagtagio ge habin

sagado, :
-“ran

MaovimieNro prn puErTo DR BiLsAo.—Te aqni el mo-
vimiento de bugues y tonelaje do carga, habido en el
puerto de Bilbao, durante ol Gltimo afio de 1906,

Entraron 8.506 hugques y salieron 3.889.

De los entrados, 2151 fueron extranjeros € importaron
587.222 toneladas de carbon, 12,177 de bacalao v 747.819
de cavga goneral,

De eabotaje entravon 1353 barcos con 118.185 tonela-
das- de earbon, 9446 de comento y 218718 de carga ge-
neral, . S

Salieron para el extranjero 1936 con 4.052.954 tone-

ladas de mineral de hierro, 13.833 de lingote de hierro;
0489 e vinos y 62,4861 de cargn wencral, ‘

Da-cabotajo snlicron 1458 con 24.647 toneladas de mi-
neral de hivero, 202768 de lingote- de hierro, 70429 de
hicrro y acoro y 10580 de hojnlata,

Total de ln hoportacion 1618547 toneladas,

Total de la exportacion AA98.767 toneladas,

LAPURDIL, BENABARRE, SUBEROA

UN ¢iRso S0BRE LOS BASKOR. —Aunque I'rancia no tie-
no. ninguna citodra oficial para el edtudio de los baskos y
del baskuence, ne'es sin, cwbargo oxtrafio enconfrar de

tiempo en Giompo, espeeinlments en Pads, algunos profe-
sorgs que so oeupan de los Turkarod, do s lengua y de

HUA costinnbroed,

ilace algunos afios M. TTerve dedicd '’ Curse ;(-311 1a B~
cuole do Autropologia & ln roze haska, -y este alio” M, %a-

borowski, profosor de etnografin de In wisma escuela, ha
empezado i dediear algun fiempo al mismo’ asunto apro-
posito dol orvigin de'lay naciones de Hurigia,

oy ' 2

A i profeser amareado 4 sn sitedra, no se le puede

exigie nn conovimiente miniteioss de To qieTos baskos ‘go-
mos y hacemos hoy; por eso pasamos por alto los peqne-
fos arrores onque ha podido ineurrir al.deseribir 1o Tus-

Ckaria actunl, proviteins que lu constituyen, niunero de hin-

bitantes, ote, .

Somos, porque debemos gevlo, rigurosos con lod baskos
yua ignoran Lo que han sida, lo que sony lo que deben
Her; pore A low exteadiod ql‘m g0 oenpan de NOROLTOS (_10.1}@7
mas enrrogivles y onsefinelos ln verdad gin eriticar su tgno-

cranein, pies de ella tenemos nosotros 1o mayor parte (e

culpa, . ‘

Uitemos nlgtiios pheralon del S Zoborowski:

+Lor Bagkos de hoy ' din s encuenbran en el corazim
mismo dd wiid vegion que i gido en fodo tlempo vecons-
eidn como Thera, y esto-puede’ ser la causa de sudura-
vion. Setrnbon es el primero gne menciona i los Vascones
y los sitha en In migsma region en que viven rach'mlrne.uhe
Ton Dskow espaiiolesi=(1): los- disgingue de.los Giintabros,
Tin tiempos de Strabon los Vascones ge extendian hasta. -6l

oy do aqui-se pusde dedneiv que no: han' 1‘(31'-}'008(11(10 -

mueho despuos de diseinueve viglos, ' N :
«La lengua baska no pavece msluda: 'yll‘.an‘])ml.mqlm'
hastn el momento en que los idiomag  circunVecios o=
aparecieron; Fate puede’ ser i prineipio de cons_ewam(m
relativa,: - B R
<« Los Baskos-franceges son en ntimero de 120.000, .y tos

Bagkon-enpaiioles unog 500.000.»

{r* Antes de alora hemos hecho notar nueskra disconformidad respecto
£ esta division de log baskos en cspafiolesy franceses, :




